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NOTLAR

EFLAK KANUNU HAKKINDA KUCUK BIR iZAH

Arif bey tarafindan Tarihi Osmani Enciimeni mecmuasinda nes-
redilmis olan Kanunnimede tabirlerin bazsi, bilhassa [slav tabirleri,
anlagilmaz. Braniceva, Vidin ve Semendire efliklar1 hakkindaki [*]
 bazi yanhisliklarini diizeltecegiz.
Saraybosna miizesinde bulunan bir mecmuada bu kanunnimenin

de kopyas: var[’]. Bu niishamizda kanunndme agik yazilmgtir. Zan
edersem bu yanhshklarin diizeltilmesi faideden hali olmyacak.’
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«Ve elli florina ki bir kanuta derler bir (gerge) ve iki kog veya be-
hasi ve iki tekerlek peynir ve iki ip ve iki yular igiin iiger akgedir»
diye negredilmis olan kanunndmede okuyoruz. Saraybosna mii-
zesi elyazisinda ise: I 5 d, o S 4sb 2 & oeuosh oy
ve elli D)_\dé—l sl L';:fl oY E’l, ._:-'l Sy~ dﬂJﬁ ‘§_I 3 Gdlr b E’i
floriye ki bir kafuna derler bir ¢drek ve iki kog veya behasi ve iki
tekerlek penir ve iki ip ve ii¢ yular igin figer akcedir> diye yazilmishr.
¢orek kelimesi igin izah ldzim degil. Kafuna kelimesi hakkinda ise
izahat verelim. Balkan eflaklarimin coban teskilditi Katun idi. [*] Bu

tabir Karadag, Hersek ve bagka Balkan yerlerinde gimdi de var.
Zemanimizda katun kelimesi sirpcada yaylak manasina gelir. Kara-
“dagin biiyik bir kismi (Kafunska nahiya) ismini tagiyor. Rumca ve
Sirpgadan baska, katun ve bu kelimeden yapilmig tabirler, Bulgarca,
Rumence ve Arnavutcada var. Sirp ve bagka Balkan tarihcilerine go-

[L] Kanunnamei Ali Osman (ikinci). Tarihi Osmani Enciimeni Mecmuas:
No. 18 Ilavesi S. 63 - 65. Kanunodmelerde oldugu gibi ben de Eflak tabirini
kullamyorum. Tiirkgede Ulah tabiri de var. Bu kelime Sirpga Vlah kelimesin-
den gelip, tiirkgede evvela Uvlah (z¥s') ve sonra (Ulah) e bozulmus geklinde
kullamldigin: zanediyorum.

[2] Zemaljski muzei. Turski arhiv No. 1054 IT nci kismi, Efldklar haklkinda
yaprak 25.

[3] Katun (Rumca 1) zatobve = tabur) kelimesinin igtikali latincedir.
(ltalyanca Catone = kése [bundan Isvigre lkantunlari]s Fransizca Cantonner =
tabur yapmak Fr. Miklosich Albanesische Forschungen, S, 10 Yirecek, Die Wia-
chen und Mauvrowlachen in den Denkmileren von Ragusa S. 114, Yirecek,
[sitorja Srba I, S. 113) Gustav Mayere gére bu katun tabiri katan, kutan,
(= agil, mandira) simali tiirk kelimesinden miigtakdir. Bu tabir Osmanlicada
bulunmadig: igin, Mayer iddia ediyor ki Bulgarlar bu kelimeyi Balkana getir-
misler. (Mayer, Etymologisches worterbuch der albanesischen Sprache S.183)
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re katun, orta kurunda efliklarin goban karyesi idi [!]. Osmarh
kanunnamelerine gére bir katun eflik hanelerinin muayyen adedidir.
Bir katun elli evden ibaret oldugunu mezkir kanunnamede goriiyoruz.
Hammer e gore Vidin civarinda bir katun otuz eflak evi idi. [*].
Nasil olursa olsun nushamizda (q‘jl;) yazilmghir, (vyG6) degil.
Arif bey, ;ul Gig &G 5okss [§ 42,y o] gl [M] <K Flmm
«sancag1 beyine [elli] eve [bir toriga ki] hizmetkardir alti ay kulluk
eder» diye okumus. («£,4) kelimesinin manas: yok, Nushamzda ise:
sancak beyine ;I k;l],i' NAPUISES <SF e {a.g::»-}i s oosl L& Glaee
«elli eve bir komoriga ki hizmetkardir alti ay kulluk eder» diye ya-
zilmigtar.

Komorica kelimesi Sirpcada Komora (oda, hazine, mekkare) mana-
sina, komorica (komoritza oku) ise odaci manasina gelir [*].

Arif bey in Knez [Y] ile primiktr [?] tabirleri hakkinda izahats
nakis ve yamhstir.

Orta kurun Swrp devletinde ve sonra Romanyada eflak coban tes-
kilatinda knez isminde bir ulu, bir reis vardi. Meshur tarihei Yiriceke
gore, knez katunun reisi idi. Latince yazilmis Dubrovnik vesikala-
rinda (Comes catuni) tabiri var. Primikdr da, Yirecek e gbre, yalmz
-orta kurundaki Sirp devleti cenubunda katun reisi i¢in kullamlmig bir
tabir idi. Primikdir (®ouwmetws, litincesi primicerius olmalidir) kelime-
sinin igtikak latincedir ve balmumu siiriilmiis kiigitk yaz tahtasinin

birinci satinnda yazilmig olan adam (primus in cera [Tabula cerata])
manasina gelir[%].

Osmanh kanunndmelerine gére knez ile primikir arasinda fark var.

[1] (Novakovig (Selo, glas Srp. kralj. Akademije 24 s. 41-48), Yirecek ve
saireleri.

Yalniz Truhelka (Historicka podloga agr. pitanja u Bosni - glasnik Zem.

muzeja 27 s. 156). Osmanl kanunndmelerinden istifade ederek bagka seye zahib

_olmusg. Truhelka nin eseri Almancadan Tirkceve (Hukuk ve Iktisat Taribi
mecmuasi 1) de terceme edilmigtir.

(2] Hammer, Des osmanischen Reiches Staatsverfassung und staats-

verwaltung I s. 313). Hammer efldk teskilat: icin katun kelimesini kullanmi-
vor. Elbelte, bu eflak teskiliu Hammerde de katun'dur.

[3] (Rjegnik Yugosl. Akademije V komora kelimesi altina) bak; komorica
-odaci manasina geldigini en muhtemel zan ediyorum. Saraybosna miizesin-
deki kanunndmeyi kullanan Truhelka ya (Agrarno pitanje ‘'s. 156) gore Komo-
rica katunun reisi idi. Bu iddia kanunndmeden anlastlmiyor. Truhelka yanlis
wlarak bu sbzii komornica seklinde okuyor.

[41 Arif bey de Kniaz; Sirpcada da ge¢ zaman Rusgadan iklibas Edll-
mis Knyaz seklinde kullanihiyor. Kanunndmede (5i7) knez seklinde bu-
lundugu gibi, ben de halis Sirp¢a olarak knez seklinde kul!amyorum.

[5] 555 - bazi kanunndmelerde 5oz, - 155,

[6] Yiregek, Istorija Srba II S. 23, III S. 115
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Tarihi Osmani Enciimeni Mecmuasinda negredilmis ve Saraybosna mii-
zesinde bulunan kanunnnime niishasinda bu farka rast geliyoruz Istan
buldaki Bagvekilet Arsivinde bulunan 243 numarali 952 (Miladi 1545)
senesinde yazilmig arazi defterindeki Pojega sancag kanunnamesi dor-
diincii yapraginda gbyle yazihdir: « Ve ol diyarda kiiffar icinde nahiye
kethiidalarina knez deyiib kdy kethiidalarina primikir ve tekli¢ derler.»
Bu kanunnimeye gore kenz ile primikirlar reayadan vergileri cem
eden eminlere muavenet edip vergilerinin hepsinden muaf ve miisellem
idiler. Primikdrluklar irsi idi ['] _

Tiirk balki sasirmasin diye Balkan -Eflaklani [*] hakkinda baz
kiigiik izahat vermek 1azim geliyor. Balkan Efliklarinin mengei bu imis:
onlar, milletler istilasi devrinde Dakya ve Tuna mintkasindan gelen
Roma askeri ahalisi ve baska Romalilasmis milli gruplardan ibaret
imig. Islav istilis1 devrinde bu Romalilar daglara gekilip ¢oban ve ké-
le olmuglar. Orta kurun Balkan devletlerinde evveld bir milli grup
ve sonra en ¢ogu Islavlasms ve azi Rumlagmig bir gégebe c¢obanla-
rin ictimai simfi olmuglar Arnavutlardan bagka orta kurun Sirp dev-
letinde 13 ve 14 iincii asirdan itibaren efldk ismi altinda g¢obanlarin
hepsini gériiyoruz [*]. Tiirk istilist devrinde Eflaklarin daglarindan
inip koylii simfina katlmalan: yiizinden Islaviagmasi, bilhassa Swrplag-
masi, bitmigti. Yalmz baz Balkan yerlerinde biisbiitiin Islavlagmamig
Eflaklarin kiigiik gruplar kaldigim gériiyoruz.

Kanunnimelerden gordiigiimiiz gibi, orta kurunda Balkan eflaklan
arasinda bir askeri simifa rast geliyoruz. Kanunnimelerde efldklara
mahsus, fluri vergisinden gelen, flurici tabiri de var. Efliklar arasinda
askeri simiflar bulundugu igin, eflik flurisi giftcilerin verdikleri vergi-
lerden kat kat asag: idi. Osmanl kanunndmeleri orta kurun Balkanindaki
eflak tegkilah iktibas etmigler [*].

Dediklerimiz Balkan Eflaklarina aittir. Fakat bazi Balkan yerle-
rinde oturan Dako - Rumen lere samil degil.

Branislav Djurdjev
Saraybosna Memleket Miizesi Arsivisti

[1] Bagvekalet Arsivinde bulunan arazi (tapu) defteri No. 157 yaprak 5.v
[2] Efldk tabirini igtimai bir simf zannettigim yerde, kiigiil har{l (minuscul)
kullaniyorum. Efldk ismi altinda ise milli bir grup zanneltigim yerde
biiyiik harfl kullanmyorum.
[3] (Yirecek, Istorija Srba I s, 68 - 985 111 - 114; 1I s. 22-23; Il 5. 114-
116) ya bak.
[4] Bir kanunndmeye gbre, fluri esirf adetin dir.
Ciro Truhelka, Stari turski agrarni zakonik za Bosnu. Glasnik Zem.
muzeja. 28, s. 445,
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